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1. Uvod

U ovome radu istrazivat ¢e se karakteristike stila najveceg rimskog govornika, Marka Tulija
Cicerona unutar Cetrnaeste knjige njegove zbirke pisama Epistulae ad familiares. Navedena
knjiga izabrana je prvenstveno zbog Zelje za prikazom Cicerona kao obiteljskog ¢ovjeka. Dakle,
rad ¢e biti usmjeren na privatni zivot Marka Tulija Cicerona. Naime, u sredistu nalazit ¢e se
ve¢ spomenuti autor prikazan kroz prizmu svog osobnog i ne toliko poznatog zivota. Na samom
¢e pocetku biti iznesene osnovne Cinjenice iz njegovog zZivota i stvaralastva. Nakon toga e se
rad temeljiti na analizi rijeci, izraza i reCenica, definiranju stilskih figura i sadrzaja koje Koristi
te na imenovanju i konkretnom odredivanju ljudi kojima je svoja pisma uputio. Dakle, detaljnim
proucavanjem XIV. knjige pisama, uz interpretaciju, ponajvise s naglaskom na analizu stila,
pokusat Ce se $to vjernije iznijeti Ciceronove osobine kao obiteljskog ¢ovjeka. Cilj ovog rada
je navesti temeljne karakteristike njegovog nacina izrazavanja, odnosno glavne znacajke
njegova stila prilikom analize privatnih pisama. Na temelju navedenog, prikazat ¢e se
Ciceronove osobine kao izrazito osje¢ajnog ¢ovjeka §to je u potpunoj suprotnosti od njegovih

osobina u svjetlu govornika.



2. Zivotopis Marka Tulija Cicerona

Marko Tulije Ciceron bio je rimski govornik, filozof i politi¢ar, roden 3. sijeénja 106. godine
prije Krista u Arpinu, gdje je stekao po¢etno obrazovanje, nakon ¢ega se seli u Rim te zajedno
sa svojim bratom Kvintom nastavlja $kolovanje (MILANOVIC 2007, 11). Buduéi da su obojica
zivjeli u obitelji s dobrim materijalnim stanjem, zivio je poprilicno dobro, stekao je solidno
obrazovanje, a poznanstva roditelja s ljudima iz viSih redova ve¢ su mu tada omogucila
probijanje do poznatih ljudi tadasnjeg doba te do ucenja vjeStinama i umije¢ima govornistva

(MILANOVIC 2007, 12).

U svrhu zanimljivog i manje ozbiljnog opisa Ciceronovog zivota, nastavak ¢e biti ponajvise biti
usmjeren na navode anti¢kog autora, Plutarha. Naime, Plutarh je bio gréki povjesnicar i filozof
iz 1. — 2. st. prije Krista, a ujedno se smatra i posljednjim predstavnikom opéeg grékog
obrazovanja (OE 1980, 473). Najpoznatiji je bio po svom djelu Bioi mopdiinior (Vitae
parallelae), unutar kojeg je opisao zivote vaznih ljudi tadasnjeg doba na podru¢ju Gréke i Rima.
Dakako, budu¢i da se radi o antickom autoru, treba imati na umu da njegovi navodi nisu uvijek
vjerodostojni, ve¢ da su temeljeni na pri¢ama tadasnjih ljudi, odnosno, njegovi podaci ¢esto

predstavljaju interesantne anegdote, $to je jos jedan od razloga zasto se u ovom radu koristi.

Prema antickom autoru Plutarhu, najstariji ¢lan spomenute obitelji nazvan je Ciceronom zbog
malenog traga na vrhu nosa (PLUTARH 1988, 303). Naime, ovaj cognomen potjece od latinske
imenice cicer u znacenju jedne vrste graska, to¢nije slanutka. Sudeéi po kasnijim generacijama,
ovaj cognomen se nije odbacio, ve¢ potpuno suprotno, ¢lanovi obitelji su se ponosili njime i
unato¢ nagovaranjima da se promijeni, zadrzali Su ga smatrajué¢i kako ¢e upravo zbog njega
cijela obitelj postati popularna. Ciceron se, kako navodi Plutarh, toliko ponosio svojim imenom
da je jednom za vrijeme svojega konzulata bogovima posvetio dar od srebra na kojem je bilo
urezano njegovo ime, Marko Tulije rije¢ima, a na tre¢e mjesto je naredio da se ureze slanutak
(PLUTARH 1988, 303). Jos jedan podatak iz njegovog zivota predstavlja Plutarhov navod kako
njegova majka, Helvija, nije pretrpjela nikakve bolove, niti je bio potreban njezin napor
prilikom radanja Cicerona (PLUTARH 1988, 303). lako je u danasnje vrijeme teSko povjerovati
u takve navode, tada to nije bilo nimalo ¢udno. Naime, prema navodima tadasnjih ljudi, Ciceron
je bio ,,obiljezen* ve¢ samim svojim rodenjem prvenstveno po pitanju vlastite karijere i zivota.
Anticki autor Plutarh navodi kako je njegova dojilja smatrala da ¢e dijete koje doji postati
c¢ovjek od iznimno velike vaznosti za sam Rim, odnosno izjavila je da ¢e Ciceron postati ,,spas
za sve Rimljane* (PLUTARH 1988, 303). Sam se Ciceron od svojih pocetaka isticao medu
ostalim ¢lanovima drustva. Ve¢ je, prema navodima Plutarha, kao maleni djecak zasjenio svoje
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vr$njake prirodnim talentom oStroumlja tako da su i roditelji njegovih prijatelja dolazili uvijeriti

se u njegovo isticanje i vlastitim o¢ima vidjeti malenog Cicerona (PLUTARH 1988, 303).

Sa sedamnaest godina Zivota, odjenuo je togam virilem te je u toj dobi poc¢eo stjecati znanja na
podruéju prava i filozofije (MILANOVIC 2007, 12). Ubrzo je podeo sluZiti u vojsci te se tek
nakon sluzbe mogao posvetiti ve¢ zapoletim studijima (MILANOVIC 2007, 13). Naucene
sposobnosti prvi je put pokazao s navrSenih dvadeset i pet godina u poznatoj parnici, braneci
Seksta Roscija Amerina (MILANOVIC 2007, 13). Upravo je tim govorom (Pro Sexto Roscio
Amerino) zapoc¢eo svoju odvjetni¢ku karijeru, po kojoj je iznimno poznat. Na politickom planu
je imao nekoliko vaznih sluzbi, bio je kvestor 75. godine prije Krista, zatim edil 69. godine, dok
je sluzbu pretora obavljao 66. godine. Nadalje, 63. godine prije Krista bio je konzul za vrijeme
Cijeg je konzulata je bila otkrivena Katilinina urota. Dapace, sam ju je i otkrio. Poznato je da se
sam Ciceron usudio govoriti protiv Katiline, odnosno govorio je 0 njegovoj uroti protiv rimske
drzave, na §to upucuju njegova cCetiri govora (In Catilinam I-1V). Dakako, takav je dvoboj
najprije zavrsio Katilininim samovoljnim odlaskom iz senata, a zatim Katilininom smrcu u bitci
kod Pistorije, 62. godine prije Krista (MILANOVIC 2007, 17). Sudeéi po navedenom, Ciceron
zasigurno nije bio previse blag i prijateljski nastrojen u svojim govorima. Naime, autor Plutarh
navodi kako je odvjetnicku karijeru gradio na izrazito uvredljivim dosjetkama i oStrim
vrijedanjima protivnika zbog ¢ega je zadobio poprili¢an broj neprijatelja, pri cemu kao primjer
navodi situaciju u kojoj je Ciceron, vidjevsi Vokonija, koji je Setao sa svojim ruznim kéerima

rekao da je rodio djecu protiv Febove volje (PLUTARH 1988, 318).

Ubrzo nakon rjeSavanja spomenute urote, sustigli su ga drugi problemi i brige. Bio je optuzen
da je dao ubiti rimske gradane bez sudskog postupka, na §to se pozvao uredbom senata po kojoj
je moguée takav &in napraviti samo ako je drzava u krajnjoj opasnosti (MILANOVIC 2007,
17). Smatra se da su medu ljudima protiv Cicerona bili ljudi iz visih redova, ali i oni koji su i
sami bili ukljuceni u ve¢ spomenutu urotu, izmedu kojih je bio i Klodije, tadasnji pucki tribun
(MILANOVIC 2007, 17). Upravo je protiv Klodija, ¢ovjeka plemenita roda i nekadasnjeg
prijatelja, pokrenuo sudski postupak, na $to mu je ovaj obecao osvetu. Ciceronova se zena-
Terencija isto Zeljela pridruziti napadu na Klodija prvenstveno iz ljubomore, smatrajuci da se
Klodijeva sestra, Klodija nekad Zeljela udati za Cicerona, tako barem navodi anti¢ki autor
Plutarh (PLUTARH, 1988, 318). Klodije je, naime, svoje obecanje vjerno ispunio na nac¢in da
je izdao zakon o protjerivanju svakog iz Rima tko bi rimskog gradanina osudio na smrt, bez da
se brani ili pak objasni slu¢aj (MILANOVIC 2007, 18). Dakako, ovakav zakon mozda ne bi bio

valjan da Klodije nije bio pucki tribun, odnosno da nije posjedovao ovlasti za izdavanjem takve
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vrste zakona. 1z tog je razloga Ciceron protjeran, odmah dan nakon stupanja tog istog zakona
na snagu, izgubivsi ugled koji je stekao, a zajedno s njim i veéinu imovine (MILANOVIC 2007,
18). Cicerona u Rimu nije bilo punih petnaest mjeseci, ali kad se vratio, ponovno je stekao svoj
nedavno izgubljen ugled, vratio posjede koji su mu oduzeti te se polako poceo rjesavati
neprijatelja (MILANOVIC 2007, 18).

Sto se ti¢e Ciceronovih posjeda, Plutarh navodi da je imao lijepo imanje u Arpinu uz ostala
manja kod Napulja i Pompeja (PLUTARH 1988, 307). No, uz sve te posjede, treba spomenuti
imanje u Tuskulumu, gdje je provodio najvise vremena. Prema antickom autoru Plutarhu,
njegova je zena, Terencija donijela miraz u vrijednosti od sto tisu¢a denara te je na taj nacin
nastavio voditi poprilicno ugodan zivot, izmedu ostalog, odrzavajuéi tijelo masazama i
Setnjama (PLUTARH, 1988, 307). No, njihov brak nije potrajao dugo nakon §to se vratio iz
progonstva. Naime, Plutarh navodi da je Ciceron otjerao Terenciju jer ga je zanemarila kad mu
je bilo tesko, odnosno, pustila ga je da putuje bez sredstava nuznih za zivot (PLUTARH 1988,
326). Uz to, anticki autor Plutarh navodi i da je isto je tako napravila i s njihovom kéerkom,
pustila je da putuje bez potrebnih sredstava te joj nije omogucila pratnju kakvu je trebala
(PLUTARH, 1988, 326). Stovise, uz navedeno, prema Plutarhu, Terencija je umjesto da vodi
brigu o ukuc¢anima, opustosila ¢itavu kucu 1 napravila velike dugove, Sto je jako pogodilo
Cicerona koji ju je iz tog razloga napustio i ozenio se puno mladom, lijepom i nadasve bogatom
zenom, Publilijom (PLUTARH, 1988, 326). Sljedeci pad u obitelji bila je smrt njegove kceri
Tulije, koja je prozivljavala izrazito nesretan brak sa svojim muzem (MILANOVIC 2007, 22).
Kao $to i svakom roditelju tesko pada smrt vlastitog djeteta, Ciceronu je to bio najjaci udarac u
zivotu. O tome dovoljno govori navod da je odmah nakon njezine smrti napustio svoj dom zato
Sto ga je sve podsjecalo na njegovu ljubimicu, voljenu kéer. Utociste je naime, pronasao u kuci

svojeg prijatelja Atika (MILANOVIC 2007, 22).

Ciceronova se obitelj polako raspadala, budu¢i da se odmah nakon kéerine smrti rastao i s
mladom Zenom, veé spomenutom Publilijom (MILANOVIC 2007, 23). Uz to §to je prozivio
izrazito velike udarce u osobnom Zzivotu, niti na politickom planu nije bilo nesto bolja situacija.
Naime, Ciceron se nakon Cezarove smrti angazirao u novim borbama za vlast te se na taj nacin
zamjerio Marku Antoniju (MILANOVIC 2007, 23). Sam je svojim ostrim govorima
(Philippicae) napao Antonija, proglasivsi ga ,,neprijateljem drzave® i na taj nacin je sam sebi
odredio sudbinu. Naime, Ciceron je svoje posljednje dane provodio u vili u Kajeti, kamo su
pristigli Antonijevi placenici, kojima je unato€ Zelji da ga vjerni robovi obrane, mirno pruzio

vrat, primivsi smrtonosan udarac u svojoj lezaljci (MILANOVIC 2007, 24). Na taj je nagin, 43.



godine prije Krista bio okoncan zivot najveceg govornika svih vremena, hrabrog i rjecitog

Cicerona.
3. Ciceronov knjiZevni opus

Knjizevni je opus Marka Tulija Cicerona poprili¢no velik, a ujedno ima i veliko znac¢enje kako
za rimsku, tako ujedno i za svjetsku knjizevnu povijest. Sveukupnost njegovih djela, bilo da se
radilo o govorima, spisima ili pak pismima, predstavljala je pravi uzor latinske proze, ali i izvor
za proucCavanje rimske povijesti. Dakako, premda se Ciceron nije upustio u pisanje
historiografije, za sobom je ostavio poprili¢an broj djela iz kojih se mogu is¢itati informacije o
povijesti tadasnjeg razdoblja. Stovise, Ciceron je svojim djelima postao najutjecajnijim uzorom
svjetskih knjizevnika. Govori predstavljaju najveci dio njegovog stvaralastva. Naime, napisao
je sveukupno oko sto dvadeset govora, od kojih je u potpunosti o¢uvano pedeset i osam
(MILANOVIC 2007, 25). Svoje je govore prvenstveno pisao u pravnicke i politi¢ke svrhe kao
odraze tadas$njeg stanja i na druStvenom, ali i na pravnom planu, no, oni su ujedno i prava
remek-djela pisane rije¢i rimske civilizacije (MILANOVIC 2007, 23). Naime, ve¢ je bila dobro
ustaljena praksa da se odrzani govori objavljuju ne samo kao pravni spisi, ve¢ kao i uzori
umjetnicke rije¢i (MILANOVIC 2007, 26). U prvom redu, njegovi su govori neka vrsta
svjedoCanstva ondasnjeg vremena, a u drugom su odraz njegove osobnosti, odnosno odraz
njegovog prepoznatljivog stila. U svojim je govorima pomijeSao dvije vrste stila; onaj
jednostavan, aticki stil s drugim, bujnim i bogatim, azijskim stilom. Upravo je kao takav bio
prozvan najvec¢im rimskim stilistom, ali ne samo u retorickom smislu, ve¢ i opéenito, U prozi
(MILANOVIC 2007, 27). Njegovi govori zrcale rimsku povijest opcenito, ali daju i sliku
uobiajenog Zivota u razdoblju preobrazbe Rimske Republike u Carstvo (MILANOVIC 2007,
27). Neki od poznatijih sudskih govora su ve¢ spomenuti Pro Sexto Roscio Amerino; Pro Q.
Roscio Comoedo; In Verrem; Pro Archia poeta, uz mnostvo drugih. Nadalje, na politickom
planu pak dominiraju De imperio Cn. Pompei; In toga candida; In Catilinam I-1V; De domo

sua te Philippicae.

Pored govora, Ciceron je pisao 1 spise retori¢ke i filozofske prirode. Kao Sto je ve¢ receno,
Ciceron je zajedno s vlastitim razvojem, razvijao i svoje govorni¢ke sposobnosti. Naime, on je
u retorici trazio povezanost izmedu umijec¢a govornistva i formiranja karaktera na nacin da je
spojio retoriku i filozofiju u jednu cjelinu (MILANOVIC 2007, 44). Dakako, veé je kao mladié
spoznao da je istinska retorika u vezi s etikom, odnosno filozofijom (MILANOVIC 2007, 45).
Medu popularna retoricka djela spadaju De inventione; De oratore ad Quintum fratrem libri
tres; Brutus; Orator ad Marcum Brutum te Topica. Uz retoriku, poznato je da se Ciceron kao
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mladi¢ aktivno bavio i filozofijom. Plutarh navodi kako je Ciceron sebi samome zadao zadatke
sastavljanja prevodenja filozofskih dijaloga s ciljem da u latinski unese pojmove iz dijalektike
i filozofije prirode (PLUTARH, 1988, 325). Ciceron je, naime, sebi samome, ali i onima koji
zude za ugledom postavio pitanje: ,,Koliko je netko u stanju biti uistinu takav kakvim Zeli da se
smatra?“ (PLUTARH 1988, 73). Upravo ovo pitanje predstavlja temelj njegove filozofije,
preispitati i spoznati samoga sebe. Nakon njemu najbolnijeg trenutka u Zivotu, smrti njegove
kéeri Tulije, dolazi do zakljucka da bol nije u stvarnosti, nego u pogresnom razmisljanju, buduéi
da je jedan od glavnih zadataka ¢ovjeka koji teZi za mudroSc¢u, upravo uskladiti misljenje sa
stvarno$éu (MILANOVIC 2007, 74). Poznata filozofska djela su De finibus bonorum et
malorum; Tusculanae disputationes; De officiis; Cato Maior sive De senectute te Laelius sive
De amicitia.

Budu¢i da su za ovaj rad najbitnija njegova pisma, nastavak ¢e biti usmjeren prema njima,
odnosno prema Ciceronu kao njihovom piscu. Premda cijeli Ciceronov knjizevni opus daje
poprili¢no Siroku sliku o njegovom djelovanju i karakteru, o njemu kao ¢ovjeku i o njegovom
osobnom zivotu se najvise moze saznati proucavajuci pisma. Uz sva ostala djela koja je napisao,
1 pisma imaju vrlo vaznu poziciju u izu€avanju povijesti Republike, budu¢i da je tada bilo
iznimno popularno raspravljati i dopisivati se s bliznjima i prijateljima (MESIHOVIC 2015,
41). Sacuvano je preko osamsto njegovih pisama, napisanih u vremenskom periodu od 68. —
43. godine prije Krista i podijeljenih u ¢etiri zbirke: Epistulae ad Atticum; Epistulae ad Brutum;
Epistulae ad familiares i Epistulae ad Quintum fratrem. Najstarije pismo koje je Ciceron
napisao pripada kasnije utvrdenoj zbirci pisama, Epistulae ad Atticum, koja se sastoji od
Sesnaest knjiga posvecenih Titu Pomponiju Atiku, Ciceronovom jako dobrom prijatelju. Naime,
Tit Pomponije Atik bio je bogat i obrazovan Rimljanin, a ujedno je bio i prvi poznatiji rimski
izdavac (OE 1977, 290). Ciceron ga je toliko cijenio da mu je svoja djela dao na ocjenjivanje
prije nego sto ih je objavio (OE 1977, 290). Ciceronova pisma Atiku predstavljaju intimni
dnevnik, koji otkriva autorovu osobnu stranu, otkriva Cicerona kao jako osje¢ajnog ¢ovjeka.
Uz pisma upuéena prijatelju Atiku, o Ciceronu kao osobi saznajemo i iz zbirke pisama,
Epistulae ad Quintum Fratrem sastavljene od tri knjige pisama posveéenih Ciceronovom bratu,
Kvintu. Kvint Tulije Ciceron bio je pretor, kvestor, Cezarov legat, ali i autor politickog spisa
De petitione consulatus, u kojem bratu Ciceronu daje upute prilikom kandidiranja za konzula
(OE 1977, 74). Zatim slijedi opsegom najmanja zbirka pisama Epistulae ad Brutum koja se
sastoji samo od dvije knjige upu¢ene Marku Brutu. Marko Junije Brut bio je medu glavnima u

uroti protiv Cezara, postao je upraviteljem Cisalpinske Galije, bio je pretor, ali uz nabrojeno,



ostao je zapamcen i kao dobar govornik te kao autor nekoliko spisa filozofske prirode, od kojih
niti jedan nije ostao sacuvan (OE 1977, 706). Buduci da je Brut bio poznatija politicka li¢nost,
nedvojbeno jest da se iz pisama upuéenih upravo njemu moze otkriti puno informacija o
tadasnjem stanju u drzavi. Postoje navodi kako je Ciceron cCesto diktirao pisma svojim
tajnicima, koji bi ih odmah i zapisivali, dok je veéina pisama prijatelju Atiku i bratu Kvintu
pisana njegovom rukom, najvjerojatnije zbog intimnosti (ABBOTT 1897, 56). Sva pisma koja
je Ciceron napisao izrazito su subjektivnog karaktera, upucena ljudima do kojih mu je stalo te
kao takva daju sliku bez ikakvih ukrasa i uljepSavanja, po ¢emu je bio najpoznatiji u svojim

govorima.

4. Zbirka pisama Epistulae ad familiares

Zbirka pisama Epistulae ad familiares sastoji se od 426 pisama, podijeljenih u Sesnaest knjiga
bez kronoloskog reda (GLYNN WILLIAMS 1927, 9). Broj pisama u svakoj knjizi varira, dok
na primjer, trinaesta knjiga ima sedamdeset i devet pisama, prva knjiga sadrzi samo njih deset.
Od Sesnaest knjiga, postoje dvije koje na neki nacin ,,odskac¢u‘ od ostalih. Naime, svaka knjiga
sadrZi pisma koja je Ciceron uputio svojim prijateljima ili obitelji, a neke ¢ak i njihova pisma,
odnosno odgovore upucene Ciceronu. Od svih se isti¢u treca i 0sma knjiga pisama. Unutar trece
knjige nalaze se samo pisma koja je Ciceron uputio jednoj osobi, to¢nije Apiju Klaudiju
Pulheru, dok cijela osma knjiga sadrzi skup pisama Marka Celija Rufa upuéenih Ciceronu
(GLYNN WILLIAMS 1927, 9). Najranije napisano pismo unutar zbirke je upravo ono poslano
Pompeju 62. godine prije Krista, godinu nakon Ciceronova konzulata, dok je najkasnije pismo
koje pripada ovoj zbirci Ciceron napisao Kasiju 43. godine prije Krista, nekoliko mjeseci prije
svoje smrti (GLYNN WILLIAMS 1927, 9).

Ovisno kojoj osobi bi uputio pismo, koristio bi ,,formulu na pocetku i kraju napisanog. Naime,
prilikom pisanja dragim prijateljima, upotrijebio bi samo njihovo ime, primjerice, Cicero Paeto
(Cic. fam. 9. 20) ili Cicero Trebatio (Cic. fam. 7. 15), dok bi prilikom pisanja formalnijih pisama
koristio puno ime primatelja, na primjer Marcus Cicero salutem dicit Aulo Caecinae (Cic. fam.
6.5). Kada bi pak pisao ¢lanovima svoje obitelji ili jako bliskom robu oslobodeniku, Tironu, uz
ime bi upotrijebio povratno-posvojnu zamjenicu, kao na primjer Tullius Terentiae suae,
Tulliolae suae, Ciceroni suo salutem dicit (Cic. fam. 14.1.) ili Tullius Tironi suo salutem
plurimum dicit (Cic. fam. 16.1.). Premda ova zbirka nosi naziv ad familiares, neka su pisma

¢ak upucena i Senatu. Naime, unutar petnaeste knjige, prva dva pisma naslovljena su na Senat,



to¢nije konzulima, pretorima i puckim tribunima. Prvi dio prvog pisma zapravo predstavlja
ratni izvjestaj, dok je drugi dio usmjeren na savjete Senatu kako zastiti granice provincija
(GLYNN WILLIAMS 1927, 229-243). S druge se pak strane unutar $esnaeste knjige nalaze ne
toliko formalna pisma puna njeznosti i brige za zdravlje upuéene Tironu. U tom se pismu
prikazuje Ciceronova briga ¢ak i za roba, za njegovo zdravlje i sitnice u zivotu (ABBOTT 1897,
149). Na taj se nac¢in moze se zakljuciti da Ciceron u pismima svojim prijateljima i obitelji
naglasava vaznost prijateljstva i povjerenja, te da su upravo takve vrline mnogo vaznije od

materijalnih stvari.

Pisma za ovu zbirku sakupio je i objavio Marko Tulije Tiron, Ciceronov tajnik i oslobodenik.
Naime, Ciceron je Tirona jako cijenio i volio prvenstveno zbog njegovog obrazovanja i
mudrosti (OE 1982, 220). Tiron je upravo najpoznatiji po tome $to je sastavivsi posebne kratke

znakove nazvane notae Tironianae, udario temelje za razvoj stenografije (OE 1982, 220).

4.1. X1IV. knjiga Epistulae ad familiares

Cetrnaesta se knjiga sastoji upravo od dvadeset i Getiri pisma, koja je Ciceron uputio svojim
najmilijima, to¢nije ¢lanovima svoje obitelji. Rije¢ je o privatnim pismima, dakle, u pitanju su
pisma koja nisu bila namijenjena objavljivanju. Od ukupnog broja pisama, prva Cetiri napisao
je za vrijeme svog progonstva, 58. godine prije Krista, dok su ostala pisma napisana u
vremenskom razmaku od 50. do 47. prije Krista. Moze se zakljuciti kako su mu, buduéi da nije
¢esto boravio kod kuce, ¢lanovi obitelji poprili¢no nedostajali. NajviSe je pisama napisao u
Brundiziju, za vrijeme svog progona, ali 1 u vrijeme gradanskog rata. U vecini pisama koje je
napisao, zanima ga zdravlje njegove obitelji, ispituje kako su, kako Zive i nedostaje 1i im §to.
Dakako, nacin izraZavanja u pismima napisanim za vrijeme progonstva na neki se nacin
razlikuje od nacina Ciceronovog pisanja kao slobodnog ¢ovjeka, prvenstveno u odabiru samih
rije€i, izraza, ali 1 duljine pisama. Unutar svih je pisama vidljiva njegova njezna i iznimno
osjecajna strana, koju u javnom Zzivotu skoro da i nije pokazao. Zanimljivo jest da se unutar
cijele knjige ne nalazi niti jedno pismo upuceno Ciceronu, no, unutar knjige se u viSe navrata

spominje kako je Ciceronova obitelj njemu slala pisma, te da ih je on i sam primio.



U sljedecoj se tablici moze pregledno vidjeti skupina svih ocuvanih pisama cetrnaeste knjige,

svi adresati, mjesto i vrijeme, odnosno godina pisanja pisama.

Redni broj Adresat Godina Mjesto pisanja
pisma pisanja
l. Terencija, Tulija, 58. g. pr. Kr. Dirahij (danas Drac)
Ciceron
. Terencija, Tulija, 58. g. pr. Kr. Tesalonika (danas Solun)
Ciceron
II. Terencija, Tulija, 58. g. pr. Kr. Dirahij
Ciceron
V. Terencija, Tulija, 58. g. pr. Kr. Brundizij (danas Brindisi)
Ciceron
V. Terencija 50. g. pr. Kr. Atena
VI. ,,sui“- jedino pismo 48. g. pr. Kr. | ,,castra Pompeii* (smjesteni
koje nema to¢no u Epiru)
odredene adresate
VII. Terencija 49. g. pr. Kr. ,,portus Caietanus* (luka
Formia)
VIII. Terencija 47. 9. pr. Kr. ,,castra Pompeii*
IX. Terencija 48. g. pr. Kr. Brundizij
X. Terencija 47. 9. pr. Kr. Brundizij
XI. Terencija 47. g. pr. Kr. Brundizij
XI1. Terencija 48. g. pr. Kr. Brundizij
XII. Terencija 47. g. pr. Kr. Brundizij
XIV. Terencija, Tulija 49. g. pr. Kr. Minturno
XV. Terencija 47. g. pr. Kr. Brundizij
XVI. Terencija 47. 9. pr. Kr. Brundizij
XVII. Terencija 48. g. pr. Kr. Brundizij
XVIII. Terencija, Tulija 49. g. pr. Kr. Formia
XIX. Terencija 48. g. pr. Kr. Brundizij
XX. Terencija 47. g. pr. Kr. Venusia (danas VVenosa)
XXI. Terencija 48. g. pr. Kr. -
XXII. Terencija 47. 9. pr. Kr. Brundizij
XXIII. Terencija 47. g. pr. Kr. Brundizij
XXIV. Terencija 47. 9. pr. Kr. Brundizij

Tablica 1: Popis pisama u XIV. knjizi Epistulae ad familiares



4.1.1. Adresati XIV. knjige

Glavne i jedine osobe kojima je Ciceron uputio sva pisma Cetrnaeste knjige su njegova zena
Terencija, kéi Tulija i sin Marko Tulije. Dakako, najviSe je pisama iz te knjige uputio upravo
svojoj zeni. Naime, Terencija je bila razumna i jaka zZena o kojoj nisu postojale informacije prije
nego Sto se udala za govornika Cicerona, StoviSe, prije braka bila je potpuno nepoznata
(GLYNN WILLIAMS 1927, 180). Dok su Rimljani Zene ve¢inom okarakterizirali kao
nesposobne, slabog karaktera te nikakve pameti, Terencija je predstavljala suprotnost, ona je,
naime, bila slobodna Zena sa statusom rimske gradanke, rodena u bogatoj obitelji (LUETIC
2012, 84). Navodno se u brak s Ciceronom upustila s navrS§enih osamnaest godina zivota, $to je
bilo poprili¢no kasno buduéi da su se Rimljanke udavale ranije (LUETIC 2012, 85). Premda je
prilikom udaje u brak donijela miraz, sudeci po Ciceronovim pismima njoj, njihov brak nije bio
iz interesa ve¢ potpuno suprotno, ljubav je u njihovom sluc¢aju nadvladala materijalno. Terencija
je predstavljala uglednu rimsku matronu, bila je ukljuc¢ena u suprugov politi¢ki zivot i uvijek
ga bodrila, vodila je brigu o njihovoj djeci te se govori kako je bila vise angaZirana prilikom
odrzavanja odnosa sa zajedni¢kim prijateljima od svojeg supruga (LUETIC 2012, 90-91).
Nakon Ciceronovog odlaska u progonstvo, Terencija je prozivjela poprili¢no teSko razdoblje,
buduéi da je u rimskom drustvu bila velika sramota bili Zena prognanika (LUETIC 2012, 93).
Naime, zakon je navodio kako svaki prognanik gubi status rimskog gradanina, te se na taj nacin
1 poniStava brak izmedu supruznika, no, Terencija nikad nije odustala od braka, ve¢ naprotiv,
Gak se i za vrijeme Ciceronovog progonstva ponosila biti njegovom zenom (LUETIC 2012, 93).
Nakon Ciceronovog povratka, uslijedila je bra¢na kriza medu supruznicima. Naime, Ciceron se
odmah prilikom povratka zapoceo ponovno ukljucivati u politiku, zbog Cega se Terencija
pocela osjeéati zanemareno i tuzno (LUETIC 2012, 96). 52. godine prije Krista zapocela su
njegova putovanja i sluzbe izvan Rima, $to se opet loSe odrazilo na njegovu suprugu, buduéi da
je sve opet ostalo na njoj, briga oko kucanstva, djece, Zivot bez voljenog supruga te strah od
gubitka imovine (LUETIC 2012, 98). S obzirom da Terencija viie nije mogla izdrzati
dugogodisnji pritisak i dinamiku dogadaja, doslo je do rastave braka poc¢etkom 46. godine prije
Krista (MILANOVIC 2007, 21). Iz navedenog je vidljivo kako se anti¢ki izvor Plutarh i
suvremeni autori ne podudaraju u informacijama rastave Cicerona i njegove Zene. Naime, na
pocetku rada je, prema navodima iz Plutarha, navedeno kako je razlog razvoda bilo Terencijino
zanemarivanje Cicerona i njihove kéeri Tulije, $to predstavlja ¢injenicu koju suvremeni autori
uopce ne koriste. Najvjerojatnije objasnjenje navedenog predstavlja uvjerenje kako Plutarh nije

najpouzdaniji izvor te ga vec¢ina suvremenih izvora rijetko i koristi. No, moguc¢a je i drugacija
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interpretacija, naime, ako se u obzir uzme navod kako je Terenciji dosadilo biti sama i kako
viSe nije mogla pratiti dinamiku Zivota svog supruga, mozda je namjerno pocela zapostavljati
clanove obitelji, Zele¢i pritom paznju usmjeriti na sebe. Na taj bi na¢in obojica autora bila u
pravu, no, kako bi se doslo do vjerodostojnijih podataka, trebalo bi malo vise istraziti navedene
teze. Kako bilo da bilo, ¢injenica je da o Terenciji nakon rastave s Ciceronom, ne postoji mnogo
informacija, isto kao i prije sklapanja braka. Postoje samo navodi kako je dozivjela duboku
starost, to¢nije, da je umrla u 103. godini Zivota (MILANOVIC 2007, 22).

Sljedeca osoba kojoj je Ciceron unutar Cetrnaeste knjige uputio svoja pisma njegova draga i
jedina k¢éi, Tulija. Tulija je rodena 79./78. godine prije Krista, te je ve¢ s trinaest godina
zaruCena za Gaja Kalpurnija Pizona Fruga, za kojeg se udala unutar sljedece tri godine
(ABBOTT 1897, 49). Tulija je jos za vrijeme o¢eva progonstva ostala udovicom, te se Terencija
angazirala oko pronalaska novog muza, koji bi njezinoj kceri osigurao dobar i skladan Zivot
(LUETIC 2012, 96). Novi Tulijin izabranik bio je bogati senator patricijskog roda, Furije
Krasip, s kojim se rastala nakon par godina iz ne ba$ poznatih razloga te je s navrSenih dvadeset
1 osam godina sklopila tre¢i brak s Publijem Kornelijem Dolabelom, pripadnikom plebejskog
dijela patricijske obitelji Kornelijevaca (LUETIC 2012, 96-97). Njen brak s Dolabelom smatra
se najgorim od svih, tako da se i od njega ubrzo rastala (ABBOTT 1897, 49). Najtezi udarac
koji je pogodio Ciceronovu obitelj zasigurno je smrt kéeri Tulije. Naime, Tulija je umrla vrlo

rano, ve¢ 45. godine prije Krista.

Najmladi adresat ove knjige pisama bio je upravo Ciceronov jedini sin, Marko, roden 65. godine
prije Krista. Otac se nadao da ¢e ga mladi Marko naslijediti te ga je iz tog razloga poticao na
obrazovanje i poslao u Atenu na studij (ABBOTT 1897, 59). Ciceron ga je toliko Zelio upoznati
sa svojim sluZzbama 1 uvesti u javni Zivot da ga je poveo sa sobom u Kilikiju 52. godine prije
Krista, kada je kao prokonzul i$ao na duznost (LUETIC 2012, 97). Zelio mu je prosiriti obzore,
upoznati ga sa slavnim grckim gradovima, sa stranim sudovima i sa ostalim javnim
aktivnostima (LUETIC 2012, 97). Mladi je Marko 30. godine prije Krista postao konzulom te
na taj nacin sebi izgradio poprili¢no uspjeSnu karijeru, moguce da ga je pratila oCeva slava, a
mogucée da je imao poprili¢no dobar talent i bio mudar (LUETIC 2012, 97). O njemu se ne zna

mnogo, posljednja je informacija da je vrsio duznost prokonzula u Aziji (ABBOTT 1897, 49).

11



4.1.2. Struktura djela i sadrzaj

Vec¢ je nekoliko puta unutar rada spomenuto kako su pisma najbolji ogled neke osobe, odnosno
kako se o nekoj osobi moZe puno saznati upravo iz osobnih pisama. Cinjenica je da se o
Ciceronu kao govorniku i autoru velikog broja djela poprilicno zna, o njemu kao ¢ovjeku
saznalo se upravo nakon otkri¢a njegovih pisama prijateljima i obitelji. Njegova pisma zapravo
predstavljaju potresan i intiman dnevnik iz kojeg se moze puno saznati o prozivljavanju
situacija u kojima su se nasli on i njegova obitelj. Kao glavni izvor informacija o prouc¢avanju
odnosa u obitelji i o teSkim Zivotnim situacijama posluzit ¢e Cetrnaesta knjiga Epistulae ad

familiares.

Naime, sigurno jedna od tezih situacija u kojoj se nasla Ciceronova obitelj bio je njegov progon
58. godine prije Krista. O krizi koju je sam Ciceron prozivio, svjedoCe prva Cetiri pisma
spomenute knjige napisana za vrijeme progona, dijelom u Dirahiju, Tesalonici te Brundiziju.
Stovise, sudeéi po &injenici da je svojoj obitelji poceo pisati tek tada, moze se zakljugiti kako
mu je odlazak teSko pao te da su kao obitelj provodili puno vremena zajedno. 1z pisama
napisanih 58. godine prije Krista, vidi se koliko je tuzan i nemocan, kako mu je tesko, krivi
sebe zato §to nije sa svojom obitelji, zao mu je $to je sve poslove ostavio zeni te stalno spominje
kako bi bilo bolje da se ubio. U svakom od ta Cetiri pisma prisjeca se lijepog i skladnog zivota
kojeg su zajedno vodili te govori kako se ne moze suzdrzati od placa prilikom pisanja i ¢itanja
njihovih pisma. Uvijek iskoristi priliku kako bi izrekao divljenje svojoj Zeni, njezinoj hrabrosti,
jakosti 1 ustrajnosti te nikad ne zaboravi pitati i spomenuti svoju dragu djecu za ¢iju se
buduénost brine. Stalno spominje kako je on za sve kriv, te da ga viSe muce njihove nevolje,
negoli njegove: ,, ipsa calamitas communis est utriusque nostrum, sed culpa mea propria est.
(Cic. fam. 14.3). Govori kako je Terencija predobra zena da bi joj se takve nesrece dogadale u
zivotu te zali §to su ju zbog njega osiromasili i opustosili. Iz pisama koja je napisao u
progonstvu, vidljivo je koliko ju je zapravo volio i poStovao. O tome dovoljno govori recenica:
Unum hoc scito: si te habebo, non mihi videbor plane perisse (Cic. fam. 14.4.). Vise je puta
spomenuo kako su mu sva tri ¢lana obitelji danono¢no pred oc¢ima te da se ne moze suzdrZati
od placa. Isto je tako vidljivo da je njegova Zena bila dosta angazirana oko njegovog povratka,
da se trudila osloboditi ga, odnosno vratiti ga kuci, ali i da ga je bodrila svojim pismima. Ciceron
je u pismima trazio informacije o stanju u drzavi, pogotovo one koje bi i njemu i njegovoj
obitelji na neki nacin mogle vratiti nadu i napokon ih ponovno spojiti. U svakom od prva Cetiri
pisma Terenciju poziva k sebi, pise joj gdje trenutno boravi i koliko ¢e dugo tamo ostati. Pisma

zapoCinje pozdravima svojim voljenima, a zavrSava ih toplim rije¢ima u kojima navodi da
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cuvaju sebe 1 svoje zdravlje. Dakle, pisma vise obiluju osje¢ajima potaknutima nastalom

situacijom, nego li samim informacijama o njemu.

Sljede¢ih dvadeset pisama napisao je u vremenskom periodu od 50. do 47. godine prije Krista,
Sto predstavlja burno razdoblje rimske povijesti prozeto sukobima glavnih politi¢kih li¢nosti.
Svojoj je obitelji, to¢nije Terenciji, Ciceron 50. godine prije Krista posvetio samo jedno pismo
1 to prilikom njegovog odlaska u Kilikiju, unutar kojeg ju moli da ga posjeti te joj nalaze da se
pobrine za njegove poslove u Rimu. Ostalih saCuvanih devetnaest pisama napisao je za vrijeme
trajanja gradanskog rata. Naime, poznato je kako se savez trijumvira raspao nakon Krasove
smrti, 53. godine prije Krista te da su preostala dvojica sudionika uspjela odrzati saveznistvo
jos nekoliko godina, sve dok njihova veza nije poc¢ela pucati. Buduci da su iz tog razloga trazili
svoje saveznike, odluka je bila i na samom Ciceronu, koji se dugo predomisljao, ali se na kraju
priklonio Pompeju. Totalnim raspadom saveza Pompeja i Cezara, 49. godine prije Krista
zapoceo je gradanski rat. Odlukom o savezu s Pompejem, Ciceron je razljutio Cezara te se ubrzo
nakon toga tajno uputio prema Brundiziju, gdje je ¢ekao oprost i pisao pisma. Potaknut
nastalom politickom situacijom viSe nije pisao duga i osjecajna pisma svojoj obitelji, veé se
okrenuo pisanju kratkih pisama unutar kojih trazi informacije i Zenine usluge. Ciceron u
pismima koja pise 49. godine prije Krista, ponajprije iznosi informacije o vlastitom kretanju,
zenu 1 kéer potice na koriStenje imanja i vila te iznosi kako strahuje od Cezarovog odlaska u
Rim: Si ille Romam modeste venturus est, recte in praesentia domi esse potestis; sin homo
amens diripiendam urbem daturus est, vereor, ut Dolabella ipse satis nobis prodesse possit.
Etiam illud metuo, ne iam intercludamur, ut, cum velitis exire, non liceat (Cic. fam. 14.14.). Uz
ovakvo upozorenje, navodi 1 kako je moguca pojava gladi u gradu te ih na taj na¢in upozorava

i iskazuje brigu.

Ostatak predstavljaju pisma upucen Terenciji, pisana 48. i 47. godine prije Krista. Kao prvo
obiljezje, moze se primijetiti manjak njeznosti 1 ljubavi nego Sto mu je bio obicaj do onda.
Naime, i dalje joj govori neka pazi na zdravlje, no, s manje zara u rije¢ima. Zanima ga samo
kako mu je k¢i, bududi da je do njega dosla informacija o njezinoj bolesti. Najhladnije pismo
unutar Cetrnaeste knjige upravo je ono pod brojem dvadeset, zadnje sacuvano pismo poslano
upravo zeni Terenciji. Naime, unutar njega Ciceron nalaze svojoj Zeni sve §to treba napraviti
prije nego Sto dode na imanje, bez ikakvog tepanja, brige za zdravlje, prikazanim u svim
dosadasnjim pismima. Sadrzaj pisma glasi: In Tusculanum nos venturos putamus aut Nonis aut

postridie: ibi ut sint omnia parata—plures enim fortasse nobiscum erunt et, ut arbitror, diutius
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ibi commorabimur—; labrum si in balineo non est, ut sit, item cetera, quae sunt ad victum et

ad valetudinem necessaria. Vale. K. Oct. de Venusino (Cic. fam. 14.20.).

Osim obitelji, vidljivo je da veliku paznju pripisuje i prijateljima, kojima je zapravo Citava
zbirka Epistulae ad familiares upucena. Analiziranjem Cetrnaeste knjige navedene zbirke,
vidljivo je kako je vecinu prilika iskoristio da bi pohvalio ili na neki nacin spomenuo prijatelje.
Vrlo upecatljiv primjer predstavlja Marko Lenije Flak, kojeg spominje u Cetvrtom pismu, a
hvali ga jer mu je ustupio smjestaj za vrijeme progona te je usprkos tome svoju buduénost
izloZio riziku, ,,Nos Brundisii apud M. Laenium Flaccum dies XII1 fuimus, virum optimum, qui
periculum fortunarum et capitis sui prae mea salute neglexit neque legis improbissimae poena
deductus est, quo minus hospitii et amicitiae ius officiumque praestaret: huic utinam aliquando
gratiam referre possimus! “(Cic. fam. 14.4). Naime, sude¢i po navedenome, Flak nije bio javna
osoba, ve¢ obican Covjek koji mu je ustupio smjestaj. Nadalje, poprilican broj puta spominje
svoj zeta Gaja Pizona. Spominje njegovu ljudskost, vrlinu i ljubav prema cijeloj obitelji, koja
je tolika da je niSta ne moze nadvisiti te kaze: ,,Pisonem nostrum merito eius amo plurimum:
eum, ut potui, per litteras cohortatus sum gratiasque egi, ut debui. (Cic. fam. 14.3). Koliko ga
je sam Ciceron volio, dodatno pokazuje reCenica: ,, Pisonem, ut scribis, spero fore semper

nostrum. “ (Cic. fam. 14.4).

4.1.3. Jeziki stil

Unutar Cetrnaeste knjige zbirke Epistulae ad familiares vidljivo je kako Ciceronov na¢in pisanja
varira s obzirom na tadaSnje prilike u drZavi 1 na njegova osobna raspoloZenja prilikom razlic¢itih
dogadaja u Zivotu. Dakle, vidljivo je kako Ciceron pisma pise osjecajem, a ne koriste¢i ¢vrstu
matricu za pisanja pisama. Kako bi se pregledno iznijele karakteristike njegovog izrazavanja,

poglavlje ¢e biti podijeljeno u par manjih.
a) Uvodne i zavr$ne formule

Kako bi na dosljedan nac¢in dao do znanja kome pise pismo, odnosno odredio adresate, Ciceron
koristi formule na pocetku. MozZe se re¢i kako mu prvo pismo na neki nacin predstavlja
okosnicu prema kojoj strukturira sljedeca. Naime, prvo pismo predstavlja jedino u kojem je
Ciceron svoj pozdrav napisao bez skracenica, ,,TULLIUS TERENTIAE SUAE, TULLIOLAE
SUAE, CICERONI SUO SALUTEM DICIT.* (Cic. fam. 14.1.). U svim ostalima pak, sintagmu
,,salutem dicit” zapisuje kraticom, ,,TULLIUS S. D. TERENTIAE SUAE® (Cic. fam. 14. 5.).
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Nadalje, dok u vecini pisama koristi samo spomenutu sintagmu, u nekim joj ¢ak dodaje i
plurimu - superlativ pridjeva multus, isto zapisanu kraticom kao u primjeru ,,TULLIUS
TERENTIAE ET PATER TULLIAE, DUABUS ANIMIS SUIS, ET CICERO MATRI OPTIMAE,
SUAVISSIMAE SORORI S. P. D.*“ (Cic. fam. 14. 14.). Uz pozdravljanje, odnosno, odredivanje
primatelja pisama, Ciceron koristi i drugu bitnu stavku prilikom pisanja istih, pa redovito iznosi
mjesto i nadnevak. Naime, prije samog pocetka, zapisao je mjesto gdje se nalazi, datum
tadasnjeg dana i godinu, ,,Minturnis VIII. Kalendas Februarias a.u.c. 705 (Cic. fam. 14. 14.),
izostavljajuéi pri tome izraz ,,ante diem* u veéini pisama. Stovise, samo je u par njih datum
zapisao u potpunom obliku, makar i koriste¢i kratice, ,,a. d. I11. Non. Oct. a.u.c. 696.“ (Cic. fam.
14. 2.). Buduc¢i da je Cesto izostavljao navedeni, bilo bi za ocekivati da ¢e i izraz ab urbe condita
takoder izostavljati. No, to nije bio slu¢aj ni u jednom pismu, dapace, vjerno ga je pisao od

prvog do zadnjeg, ali naravno, u skra¢enom obliku.

Nakon upuéivanja pozdravnih rijeci i navodenja vremena i mjesta pisanja, Ciceron zapocinje
pismo, zapocinje pisati svoje misli upuéene obitelji. Najces¢e pismo zapocinje uvjetnom
recenicom ,,Si vales, bene est, ego valeo.* (Cic. fam. 14. 8.), koju u kasnijim pismima zapisuje
skra¢enim oblikom ,,S. v. b. e. e. v.* (Cic. fam. 14. 11, 16, 17, 21, 22, 23, 24.). Ako mu prva
recenica nije povezana sa zdravljem, na kraju pisma se gotovo uvijek moze pronaci u obliku
formule. Naime, na kraju pisma Ciceron na zapovijedan nacin, to¢nije imperativima upozorava
svoju Zzenu kako je bitno posebnu paznju pridavati zdravlju, ,,Valetudinem tuam cura diligenter
(Cic. fam. 14. 10, 11, 15, 22, 23.) ili ,,Tu fac, ut tuam et Tulliae valetudinem cures.* (Cic. fam.
14.17.).

Na kraju svakog pisma Ciceron koristi 1 zavr$nu formulu. Gotovo mu sva pisma zavrSavaju
pozdravom vale ili valete. No, postoje i pisma koja ne zavrSavaju na taj nacin, ve¢ na njihovo
mjesto Ciceron stavlja izraze poput, ,,Cura, ut valeas” (Cic. fam. 14.6.) ili ,,Da operam, ut
valeas* (Cic. fam. 14.19.). Nakon pozdrava ili pak upucivanja na paznju o zdravlju, u veéini
pisama opet spominje datum i vrijeme, na isti na¢in kao i na pocetku, samo bez navodenja

godine.
b) Leksik

Cinjenica je, naime, da autor piSe na jedan nadin kada je njegovo pismo namijenjeno iroj
publici, to¢nije javnosti, dok na drugi nacin piSe kada ¢e ga Citati samo odredena osoba, odnosno
njezin adresat. 1z tog razloga je poprilicno jasno kako Ciceron koristi svakodnevni jezik (Sermo

cotidianus) prilikom pisanja pisama svojoj obitelji, barem Sto se ti¢e prvih pisama unutar zbirke.
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Dakle, moze se zakljuciti kako je Ciceron pisao svojoj obitelji na njima poprilicno jasan i
razumljiv nacin, dok bi zasigurno njegov nacin pisanja i jezik bio nerazumljiv nekom drugom
Govjeku, s kojim Ciceron nije bio toliko prisan. Citajuéi sva pisma etrnaeste knjige odjednom,
moze se uociti poprili¢na razlika izmedu pisama pisanih u progonstvu i onih pisanih nekoliko
godina kasnije. Naime, uz to Sto su znatno kraca, pisma pisana 48. i 47. godine prije Krista
odiSu zapovjedni¢kim tonom, daju sliku Terencije kao ropkinje i dousnice, budu¢i da je bila
primorana javljati suprugu stanje u drzavi te ona na neki na¢in predstavljaju pisma, koja kao da
su pisana u zurbi, bez previse osjecaja 1 svega u par recenica. Upecatljiv primjer navedenog se
nalazi unutar dvadeset i prvog pisma: ,,quod opus erit, ut res tempusque postulat, provideas
atque administres et ad me de omnibus rebus quam saepissime litteras mittas.« (Cic. fam.
14.21.), pri ¢emu navedeno predstavlja jedinu reenicu u tom pismu, izuzevsi uvodni i zavr$ni

pozdrav te poticanje na zdravlje.

S druge se pak strane nalaze pisma pisana za vrijeme Ciceronovog boravka u progonstvu, koja
svjedoce koliko su se on i njegova zena -Terencija zapravo voljeli, na §to upuéuju ljubavni
izrazi poput mea vita; meum desiderium; mea lux; mea Terentia, fidissima atque optima uxor
(Cic. fam. 14. 1-4). Dakako, takve poprili¢no romanti¢ne rije¢i upucene Terenciji nisu prisutne
samo u ta Cetiri pisma, ve¢ se u manjoj mjeri pojavljuju i u kasnijim pismima, posebice u petom,
prilikom njegovog prvog odlaska nakon povratka iz progonstva. U ostalima, koje datiraju iz
kasnijih godina, vidljivo je kako njihova ljubav slabi, budu¢i da se Zeni skoro da i ne obraca.
Dakako, pisma su i dalje upucena njoj, ali bez posebnih pozdrava i ljubavnog tepanja. Kako bi
na neki nac¢in smanjio rijeci upucene Zeni, njoj 1 kéeri se obraca odjednom, u mnozini, kao u
primjeru meae carissimae animae (Cic. fam. 14.14), dakle, ne obraca se jedino njoj kao u
prijasnjim pismima.

Sudec¢i po pismima, njegova ljubimica bila je kéi Tulija, bududi da je jedine deminutive, poput
Tulliola, misella te filiola, i najvise superlativa uputio upravo njoj. No, uz zenske ¢lanove
obitelji, Ciceron spominje i svog sina, samo u manjoj mjeri i bez toliko rije¢i. Naime, njega
spominje punim imenom, ponekad uz zamjenicu noster, dok se superlativ uz ime moze uociti
u samo dva slu¢aja, suavissimus Cicero (Cic. fam. 14.5) i Cicero bellissimus (Cic. fam. 14.7).
Premda ga, prema navedenom, ne spominje tako ¢esto, ne moze se rec¢i da svog sina bilo na
koji na¢in zapostavlja ve¢ ga smatra svojim pravim nasljednikom, ,,spes reliqua nostra, Cicero

(Cic. fam. 14.4).

Vokabular, kojim se koristi prilikom pisanja pisama upucenih obitelji, iako na prvi pogled
jednostavan i razumljiv, zapravo je dosta raznolik. Svoju zabrinutost, kao i tugu i bol koju je
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donijela odvojenost od obitelji prilikom boravka u progonstvu, prikazuje istozna¢nicama, ili
pak rije¢ima sli¢nog ili bliskog znacenja. Svoje osjecaje u najtezim trenucima, Ciceron je tako
prikazao koristeci Sirok raspon sli¢nih rijeci 1 sintagmi, pa se tako, primjerice, moze naici na
imenice dolor i calamitas; pridjev miser; glagole metuo i timeo; te sintagme poput mea culpa
(Cic. fam. 14. 1-3); cum dolore conficior (Cic. fam. 14.3.); debilitor lacrimis (Cic. fam. 14.3.)
te impedit maeror (Cic. fam. 14.4.). Uz ove primjere razlicitih izraza i sintagmi, koji gotovo
uvijek opisuju isto stanje njegova duha i tijela, Ciceron u svojim pismima navedene zbirke
najéeSce koristi rije¢ valetudo. Upravo ta imenica predstavlja jedinu rije¢ koja se moze pronaci
u svim pismima, bez pokusaja da je zamjeni. Budu¢i da Ciceron tu rijec koristi vrlo ¢esto u
svojim pismima, negdje ¢ak i viSe puta u istom, moze se vidjeti koliku vaznost posvecuje
zdravlju kao takvom, ali i zdravlju svojih ukuéana. Jedinu zamjenu koju koristi za navedenu
imenicu je upravo glagol valeo, kojim postize isti efekt. Uz navedenu rije¢, poprili¢an broj puta
spominje i rije¢ animus ili pak anima, kako bi naglasio jakost duha, ,,...,ut animo sim magno...*
(Cic. fam. 14. 4.) ili kako bi se obratio svojim dusama, ¢lanovima obitelji, ,, Tullius..., duabus

animis suis, ... (Cic. fam. 14. 14.).
c) Sintaksa

Kao sto je vec 1 izneseno, prva Cetiri pisma cak i na prvi pogled odskacu od ostalih s obzirom
na njihovu duljinu, dok na drugi pogled zrace poprilicnom dozom intimnosti. Uz karakteristiku
da su ta Cetiri pisma u odnosu na ostale unutar knjige duga, moze se primijetiti da su i na neki
nacin vrlo ,,neuredna®. Naime, unutar njih, Ciceron uslijed osjecaja krivnje 1 uznemirenosti
situacijama koje su sustigle njega i njegovu obitelj, skace s jedne teme na drugu bez ikakve
povezanosti, malo piSe Zeni i1 djeci, govorec¢i koliko ih voli, a malo o javnim osobama i
politi¢kim situacijama, bez da prilikom toga odvaja odlomke i koristi prikladne veznike.
Moguca je ¢ak pretpostavka da u razdoblju progonstva, za vrijeme Svoje muke i tuge nije
razmi$ljao o izgledu pisama koja je pisao, bilo mu je sigurno najvaznije samo da ih adresati
prime. Kao primjer za navedeno moze posluziti poprili¢no duga recenica: ,,Ego volebam loco
magis deserto esse in Epiro, quo neque Piso veniret nec milites, sed adhuc Plancius me retinet:
sperat posse fieri, ut mecum in Italiam decedat; quem ego diem si videro et si in vestrum
complexum venero ac si et vos et me ipsum recuperaro, satis magnum mihi fructum videbor
percepisse et vestrae pietatis et meae.” (Cic. fam. 14.1.). Dakle, vidljivo je koliku vaznost
pridaje glagolima, budu¢i da se unutar navedene recenice nigdje ne ponavljaju, a puno ih je;
reeni¢nim konstrukcijama poput ablativa apsolutnog (loco deserto) i nominativa s infinitivom

(mihi videbor percepisse) vidljivo je i kako posebnu paznju pridaje zamjenicama, prvenstveno
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posvojnim i osobnim te da je viSe priloZznih reCenica (namjerna, uvjetna i dopusna)
ukomponirao u jednu duzu. Dakle, koristi i poprili¢an broj veznika kako bi ,,u jednom mahu*

obuhvatio $to vise misli.

Prilikom nizanja re€enica, unutar jedne zavisno slozene recenice moze se uociti i pokoji usklik,
,,Quod ad me, mea Terentia, scribis te vicum vendituram, quid, obsecro te—me miserum!—,
quid futurum est? (Cic. fam. 14.1.) ili je pak umetnuta jednostavna re¢enica ,,Non queo reliqua
scribere—tanta vis lacrimarum est—, neque te in eundem fletum adducam; tantum scribo...*
(Cic. fam. 14.1.). Nadalje, na mjestima gdje Ciceron iznosi svoje osjecaje, prvenstveno tugu,
nema puno glagola, veé¢inom nize zamjenice i pridjeve,,...ego autem hoc miserior sum quam
tu, quae es miserrima, quod ipsa calamitas communis est utriusque nostrum, sed culpa mea
propria est.“ (Cic. fam. 14.3.), dok je na primjer u ne toliko osjecajnim pismima suprotna
situacija, nize glagole te je u tome dosta sli¢an Ciceronu-govorniku, zele¢i time pokazati
bogatstvo svojih misli i rijeci ,,Redditae mihi tandem sunt a Caesare litterae satis liberales, et
ipse opinione celerius venturus esse dicitur; cui utrum obviam procedam, an hic eum
exspectem, cum constituero, faciam te certiorem.* (Cic. fam. 14. 23.). Dakle, moze se zakljuciti
kako jednu od odrednica nacina pisanja predstavlja Cinjenica da glagoli koje spominje
dinamiziraju pisma, dok su pak pridjevi i imenice vise stati¢ni i upotrijebljeni vise puta u jednoj
recenici.

Sudedi prema pismima Cetrnaeste knjige, Ciceron veliku paznju pridaje odnosnim re¢enicama,
uz sve ostale vrste. Naime, u svakom se pismu moze pronaci barem jedan primjer navedene
vrste, bilo duzi ,,Nos Brundisii apud M. Laenium Flaccum dies XII1 fuimus, virum optimum, qui
periculum fortunarum et capitis sui prae mea salute neglexit neque legis improbissimae poena
deductus est, quo minus hospitii et amicitiae ius officiumque praestaret... “ (Cic. fam. 14.4.) ili
pak kra¢i ,,Sed a Pomponio exspecto litteras, quas ad me quam primum perferendas cures
velim.“ (Cic. fam. 14.19.).

Veliku paznju daje i interpunkciji, skoro nikad je ne izostavlja. Stovise, kako bi na neki nagin

izbjegao koriStenje veznika, Ciceron stavlja znakove.
d) Stil

Prilikom analize pisama, vazno je paznju usmjeriti i na upotrijebljene stilske figure. Naime, u
Ciceronovim se pismima moze naici na sve vrste stilskih figura. Od figura dikcije najcesce
koristi asonancu, ,.,homo officiosissimus® (Cic. fam. 14.1) i aliteraciju, ,,in miserrimis rebus

minime miserum* (Cic. fam. 14.13) koje pridonose zvukovnom naglasavanju rije¢i. Od
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navedenih figura dikcije koristi 1 poliptoton, to jest ponavljanje istih rije¢i u reCenici, ali u
razli¢itom padezu, kao u primjeru ,, Per fortunas miseras nostras,... et mediocri fortuna,... "
(Cic. fam. 14.1), gdje koristi imenicu ili ,, ...venisse gaudes, perpetuo gaudeas velim;... “ (Cic.
fam. 14.12), gdje koristi glagol. Uz poliptoton, ¢esto se moze pronaci jos jedna figura dikcije —
geminacija, u kojoj se ponavljaju iste rije¢i na razli¢itim mjestima u svrhu pojacavanja
ritmi¢nosti ,, etiam atque etiam “ (Cic. fam. 14.18). Sljedeca skupina su figure konstrukcije, od
kojih se ¢esto moze naici na asindeton, to¢nije nizanje rijeci bez veznika, ,, te ista virtute, fide,
probitate, humanitate... “ (Cic. fam. 14.1) te na polisindeton, suprotnost upravo objaSnjenom
asindetonu ,,Dyrrhachium veni, quod et libera civitas est et in me officiosa et proxima Italiae;*
(Cic. fam. 14. 1.). Jos§ jednu vrstu unutar figura konstrukcije ¢ini figura kiklos, ¢ija je zadaca
pojacati misao i stvoriti dojam zavrSetka kao u primjeru ,,Valete, mea desideria, valete.” (Cic.
fam. 14. 2.). Nadalje, od figura rije¢i, Ciceron koristi metonimiju, uoc¢ljivu u primjeru a Vestae
(Cic. fam. 14.2), gdje je izostavljena informacija da je rije¢ o hramu. U gotovo svakom pismu
se mogu uociti epiteti, ukrasni pridjevi, koji na ocito prikazuju autorove osjecaje i njeznu stranu
,.libera civitas“ (Cic. fam. 14. 1.), ,,magnus dolor* (Cic. fam. 14. 5.), ,,fortuna misera nostra“
(Cic. fam. 14. 1.) te ,.fidissima atque optima uxor (Cic. fam. 14. 4.). Uz navedene, u pismima
se mnogo puta nailazi na metaforu, najpoznatiju i najceséu figuru rije¢i. Najbolji primjer za to
je ,,nam mihi ante oculos dies noctesque versaris “(Cic. fam. 14.3). Taj primjer ujedno moze
posluziti 1 kao primjer hiperbole, figure misli. Ciceron koristi hiperbolu kako bi naglasio svoje
emocije, ,,conficior lacrimis sic, ut ferre non possim *“ (Cic. fam. 14.4). Uz navedenu figuru, kao
figure misli pojavljuje se i niz retori¢kih pitanja poput ,,quid futurum est? “(Cic. fam. 14.1.),
,,Rogem te, ut venias?... Non rogem? Sine te igitur sim? “ (Cic. fam. 14.4). Iz posljednje skupine
figura, koju ¢ine figure dikcije, Ciceron se najéesce koristi vrlo kratkim opisima, kojima na
subjektivan nacin naglasava vlastiti nacin videnja, naj¢eS¢e moralnih karakteristika osobe, te
tako pokusava, kroz pisma, svojoj Zeni —Terenciji docarati isto ,,Nos Brundisii apud M. Laenium
Flaccum dies XIII fuimus, virum optimum, qui periculum fortunarum et capitis sui prae mea
salute neglexit neque legis improbissimae poena deductus est, quo minus hospitii et amicitiae
ius officiumque praestaret: huic utinam aliquando gratiam referre possimus! habebimus

guidem semper.* (Cic. fam. 14. 4.)

Ciceron pazljivo bira koje ¢e stilske figure koristiti, ne prakticira ponavljanja, veé tezi biti

jedinstven i raznovrstan prilikom koriStenja istih.
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5. Zakljucak

Uspjesan odvjetnik, strog konzul, veliki intelektualac 1 jo§ veéi govornik, Marko Tulije Ciceron,
iako vrstan u svemu ¢ega se dotakao na javnoj sceni, u privatnom Zivotu bas nije imao previse
sre¢e. Svaki mu je uspjeh bio popraéen padom, te se iSto u privatnim pismima nije sramio
priznati. U ovom radu je, naime, rije¢ o pismima koja je posvetio svojoj obitelji, uklopljenih

unutar zbirke Epistulae ad familiares.

Cinjenica kako ta pisma nisu trebala izaéi u javnost, pisana u prognani¢koj agoniji, iskreno i
vjerodostojno, dodatno potvrduje Ciceronovu veli¢inu, ne samo u politickom smislu, veé i u
svjetlu privatnog, obiteljskog Zivota. Dapace, za situaciju i nedace koje su zadesile njega, ali i
njegovu obitelj za vrijeme njegova progonstva, on krivi samoga sebe. Kako bi to na najbolji
nacéin opisao, shrvan boli i tugom, piSe svojoj obitelji koriste¢i poprilicno jednostavne rijeci
uklopljene u vrlo slozene recenice s razli¢itim veznicima 1 prijedlozima, prilikom ¢ega jasno
daje do znanja kako se osjeca. Dok je u prvim pismima iznimno tuZan i osjecajan te daje sliku
sebe kao njeznog supruga i briznog oca, nastavak Citanja knjige o njemu daje drugaciju
percepciju. Naime, piSuéi kraca pisma koja odzvanjaju formalnijim stilom, Ciceron ostavlja

dojam strogoce, te je na taj nacin sli¢niji Ciceronu govorniku.

Unato¢ jednostavnim rije¢ima koje je koristio, kroz pisma je prikazao i svoj prepoznatljivo
bogat vokabular, dakle, po tom je pitanju slican i u govorima, uzevsi u obzir veliku razliku koja
se prvenstveno tice osjecajnosti. Dok su njegovi politicki govori bili ispunjeni ironijom, ostrim
napadima i gotovo bezosjec¢ajnim tonom, njegova pisma upucena obitelji predstavljaju potpunu
suprotnost. Pisana intimnijom notom, pisma su prozeta brigom i suosje¢ajno$cu, otkrivaju

Cicerona u sasvim drugacijem svjetlu, svjetlu obiteljskog covjeka.

Dakle, 0 njegovom se politickom i javnom Zivotu podosta moze saznati proucavajuéi govore i
politicke spise, dok pak o njemu kao obiteljskom covjeku saznajemo prvenstveno iz pisama.
Unato¢ cCinjenici da poprili¢an broj pisama nije sacuvan, tesko je stvoriti kompletnu sliku
Cicerona kao obiteljskog ¢ovjeka, no ipak kao glavni izvor upoznavanja njegova privatnog
Zivota, Sigurno mogu posluziti sva pisma koja je napisao. Premda pravila za pisanje privatnih
pisama gotovo da i ne postoje, odnosno, ne postoji konkretan i ostro propisan nacin pisanja,
poprili¢no je tesko odrediti jedinstveni stil kojim Ciceron piSe, budué¢i da se sadrzaj pisma
gotovo uvijek razlikuje. Dakako, ovo na neki nacin predstavlja bit privatnih pisama, kojima je
svrha prikazati autorov osobni stil, a ne normom odredeni, opceniti stil. Dakle, Ciceronov stil

na neki je nacin oznacen pazljivim biranjem rijeci, receni¢nih konstrukcija i tona kojim pise.
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No, kako bi se doslo do boljih i konkretnijih informacija sliénosti medu pismima, zbirku bi
trebalo prouciti u cijelosti, §to otvara moguénosti daljnjeg istrazivanja. Premda je u svojim
pismima otkrio ¢itavu svoju intimu i slabosti, zbog ¢ega je mozda bio i meta kritika kroz

povijest, joS uvijek je rije¢ o velikom 1 prepoznatljivo oStrom rimskom govorniku.
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7. Sazetak

Marko Tulije Ciceron, veéini poznat kao najveci rimski govornik, u svojim pismima otkriva
svoju njeznu, osjecajnu i ne toliko prepoznatljivu stranu. Dakako, u pitanju su upravo privatna
pisma koja nisu bila namijenjena objavljivanju te se na temelju toga moze upoznati Ciceronov
privatan zivot, prozet osjecajima, intimom i njezno$cu. Temeljem analize dvadeset i Cetiri
pisma XIV. knjige Epistulae ad familiares, u radu se pokusavaju iznijeti glavne odrednice stila
kojeg navedeni autor koristi. Naime, uzevsi u obzir kontekst pisanja, adresate, rijeci koje koristi
1 ton pisanja, dolazi se do konkretnih zakljucaka prilikom Cega dolazi na vidjelo spomenuti

autor u drugacijem svjetlu, svjetlu briznog oca i njeznog supruga.

Kljuéne rijeci: Marko Tulije Ciceron, privatna pisma, Epistulae ad familiares, stil
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